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1. Tarkeaa

Téma sahkoinen kayttdopas on tarkoitettu
kaikille, jotka kayttavat Philips-ndyttod. Varaa
aikaa lukeaksesi tdiman kdyttdoppaan ennen
kuin kdytdt ndyttod. Se sisaltdd tarkeitd ndyton
kéyttdd koskevia tietoja ja huomautuksia.

Philipsin takuu on voimassa silld ehdolla, ettd
tuotetta kdytetddn kdyttdohjeiden mukaisesti
sihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu,
ja ettd takuuhuoltoa pyydettdessd esitetddn
alkuperdinen lasku tai ostokuitti, josta ilmenee
ostopdivd ja jdlleenmyyjan nimi sekd tuotteen
malli ja valmistenumero.

1.1 Turvallisuusohjeet ja laitteen
hoito

) Varoituksia

Téssd oppaassa esitettyjen kayttd- ja
sddtoohjeiden sekd muiden toimintaohjeiden
laiminlyonti voi johtaa sdhkdiskuvaaraan

tai muuhun sdhkdiseen tai mekaaniseen
vahingonvaaraan.

Lue seuraavat ohjeet huolellisesti ja noudata
niitd kytkiessdsi ja kdyttdessdsi ndyttda:

Kaytto

* Pidd ndyttd poissa suorasta
auringonvalosta, hyvin voimakkaista
kirkkaista valoista ja poissa kaikista muista
ldmmdnldhteistd. Pitkdaikainen altistus
tdman tyyppiselle ympdristélle voi johtaa
ndytdén vdrinmuutokseen ja vaurioon.

* Poista esineet, jotka voivat pudota
tuuletusaukkoihin tai estdd ndyton
elektroniikan kunnollisen jadhdytyksen.

+  Ali tuki kotelon jazhdytysaukkoja.

»  Sijoita ndytto siten, ettd pistorasia ja
virtapistoke ovat hyvin ulottuvilla.

e Jos ndyttd on suljettu irrottamalla
virtakaapeli tai -johto, on odotettava kuusi
sekuntia ennen sen kytkemistd takaisin.

* Kéytd aina Philipsin toimittamaa
hyvdksyttyd virtajohtoa. Jos virtajohto
on hadvinnyt, ota yhteyttd paikalliseen

huoltopisteeseen. (Katso lisdtiedot
kohdasta Asiakaspalvelukeskus)

+  Ali kohdista niytolle rajuja tirinoiti tai
iskuja kdytdn aikana.

+  Ali kolhi tai pudota niyttod kiyton tai
kuljetuksen aikana.

Kunnossapito

+  Aliaseta liikaa kuormitusta
nestekidendyton pddlle, jottei ndyttoon
tule vaurioita. Siirrd ndyttod tarttumalla
sen reunukseen. Ali nosta nayttod
niin, ettd sormet tai kdsi koskettaa
nestekidendyttdpaneelia.

o Kytke ndyttd irti, jos se on
kdyttdmattdmana pitkdn aikaa.

*  Kytke ndyttd irti kun puhdistat sitd. Kdytd
puhdistamiseen kevyesti kostutettua liinaa.
Nayttéruudun voi pyyhkid kuivalla liinalla,
kun virta ei ole pailla. Al kuitenkaan
koskaan kdytd ndyton puhdistamiseen
alkoholi- tai ammoniakkipohjaisia nesteitd
tai muita orgaanisia liuottimia.

e S&hkaiskun ja ndytdn pysyvan
vaurioitumisen estdmiseksi dld aftista
ndyttdd polylle, sateelle, vedelle tai kdytd sitd
paikoissa joiden kosteus on erittdin suuri.

e Jos ndyttd kastuu, kuivaa se mahdollisimman
nopeasti kuivalla linalla.

* Jos jotain ulkopuolista ainetta tai vettd
padsee ndytdn sisddn, sammuta ndyttd
valittdmdsti ja irrota sen virtajohto. Poista
sen jdlkeen vieras aine tai vesi ja ldhetd
nadyttd huoltoon.

o A3 siilytd tai kiytd ndyttod paikoissa,
jotka ovat alttiina kosteudelle, suoralle
auringonvalolle tai ddrimmadiselle
kylmyydelle.

*  Nayttd toimii parhaiten ja sen kayttoika
on mahdollisimman pitkd kun kaytdt sitd
ainoastaan sellaisissa paikoissa jotka ovat
seuraavien lampatila- ja kosteusrajojen
mukaisia.

* Lampdtila: 0-40°C 32-95°F
e Kosteus: 20-80 % RH



+  TARKEAA: Aktivoi aina likkuva
ndyténsddstoohjelma, kun lopetat ndytdn
kdyttdmisen. Aktivoi aina mddrdaikainen
ruudunpdivitysohjelma, jos ndytdlldsi
on muuttumattomia, staattisia kohteita.
Keskeyttdmatdn pysdytyskuvien tai
likkumattomien kuvien ndyttdminen
pitkid aikoja voi aiheuttaa ndytolld
"kiinni palamiset”, joka tunnetaan myds
"jdlkikuvat" tai "haamukuvat".

* "Kiinni palamiset", "jdlkikuvat" tai
"haamukuvat" on yleisesti tunnettu
iImi® nestekidendyttdpaneelitekniikassa.
Useimmissa tapauksissa "kiinnipalamiset”
tai "jdlkikuvat” tai "haamukuvat” havidvat
asteittaisesti jonkin ajan kuluttua, kun virta
on kytketty pois pdaltd.

O Varoitus

Naytonsdastdjan aktivoinnin tai ndytén
sadanndllisen virkistamistoiminnon laiminlyonti
voi johtaa vakaviin "kiinni palaminen"-, "jalkikuva"-
tai "haamukuva"-oireisiin, jotka eivit havig, ja
joita ei voi korjata. Takuu ei korvaa ylld lueteltuja
vaurioita.

Huolto

*  Néytdn ulkokuoren saa avata ainoastaan
siihen oikeutettu henkil®.

* Jos tarvitset ndytdn korjaamiseen tai
kytkemiseen liittyvid ohjeita, ota yhteyttd
paikalliseen huoltopisteeseen. (Katso
lisdtiedot kohdasta "Asiakaspalvelukeskus")

» Katso kuljetustietojen osalta "Tekniset
tiedot".

» Aldjatd ndyttéd suoraan auringonvaloon
autoon tai sen tavaratilaan.

€& Huomautus

Ota yhteyttd huoltoon, jos ndyttd ei toimi
normaalisti tai et ole varma miten jokin tdssd
kdsikirjassa neuvottu toiminto suoritetaan.

1.2 Oppaassa kaytetyt merkinnat

Seuraavassa esitetddn tdssd oppaassa kdytetyt
merkinnét.

Ohje-, huomio- ja varoitusmerkinnit

Oppaassa on kohtia, jotka on lihavoitu tai
kursivoitu ja varustettu symbolilla. Ndama kohdat
sisdltdvat ohjeita, huomautuksia ja varoituksia.
Merkkejd on kéytetty seuraavasti:

€& Huomautus

Symboli tarkoittaa tarkeitd tietoja tai
neuvoja, jotka helpottavat ja tehostavat
tietokonejdrjestelman kayttod.

€@ Huomio

Symboli tarkoittaa tietoja, joiden avulla kayttdja
voi estdd laitteiston mahdollisen vahingoittumisen
tai tietokoneessa olevien tietojen havidmisen.

O Varoitus

Tama symboli viittaa mahdolliseen
tapaturmavaaraan. Kohdassa neuvotaan, miten
vaara vdltetdan.

Joissain tapauksissa varoitukset on merkitty
toisella tavalla eikd niiden ohessa ole symbolia.
Téllaiset varoitukset on esitetty viranomaisten
madrdyksien edellyttdmdssd muodossa.



1.3 Tuotteen ja pakkausmateriaalin
havittdminen

Waste Electrical and Electronic Equipment -
WEEE

This marking on the product or on its
packaging illustrates that, under European
Directive 2002/96/EC governing used electrical
and electronic appliances, this product may
not be disposed of with normal household
waste.You are responsible for disposal of

this equipment through a designated waste
electrical and electronic equipment collection.
To determine the locations for dropping off
such waste electrical and electronic, contact
your local government office, the waste disposal
organization that serves your household or the
store at which you purchased the product.

Your new monitor contains materials that can
be recycled and reused. Specialized companies
can recycle your product to increase the
amount of reusable materials and to minimize
the amount to be disposed of.

All redundant packing material has been
omitted. We have done our utmost to make the
packaging easily separable into mono materials.

Please find out about the local regulations on
how to dispose of your old monitor and packing
from your sales representative.

Taking back/Recycling Information for
Customers

Philips establishes technically and economically
viable objectives to optimize the environmental
performance of the organization's product,
service and activities.

From the planning, design and production
stages, Philips emphasizes the important of

making products that can easily be recycled. At
Philips, end-of-life management primarily entails
participation in national take-back initiatives

and recycling programs whenever possible,
preferably in cooperation with competitors,
which recycle all materials (products and related
packaging material) in accordance with all
Environmental Laws and taking back program
with the contractor company.

Your display is manufactured with high quality
materials and components which can be
recycled and reused.

To learn more about our recycling program
please visit

http://www.philips.com/sites/philipsglobal/
about/sustainability/ourenvironment/
productrecyclingservices.page



http://www.philips.com/about/sustainability/recycling
http://www.philips.com/about/sustainability/recycling

2. Nayton asennus

2.1 Asennus

El Pakkauksen sisilté

§%art

PHILIPS

Verkkolaite

(\

@y

HDMI (valinnainen)

)

VGA (valinnainen)

€& Huomautus

"\'_,_
Audiokaapeli
(valinnainen)

DVI (valinnainen)

Kaytd ainoastaan verkkolaitemallia: Philips
ADPC1245(227E4 QHAD), ADPC1236(227E4
LSB/LHSB/LHAB, 22784 QSD/QHSD)

E3 Asenna alustan jalka

1. Aseta ndyttopuoli alaspdin tasaiselle,
pehmeille pinnalle varovasti niin, ettei
ndyttd naarmuunnu tai vioitu.

2. Pidd ndyton alustan jalkaa molemmin kisin
ja laita jalka lujasti sisddn alustapylvddseen.

(1) Kiinnitd jalusta varovasti jalustan
pylvddseen, kunnes salpa lukitsee jalustan.

(2) Kirista sormin ruuvi, joka sijaitsee
jalustan pohjassa ja kiinnitd jalusta
tiukasti pylvddseen.




El Yhdistiminen tietokoneeseen Malli 227E4QHSD, 227E4LHSB:
Malli 227E4QSD, 227E4LSB:

@ \aihtovirta/tasavirtatulo

© VGA-tulo
© DVI-D-tulo © \Vaintovirta/tasavirtatulo
O Kensington-varkaudenestolukko © VGA-tulo
O HDMi-tulo
Malli 227E4QHAD, 227E4LHAB: O HDMil-audiolihts

© Kensington-varkaudenestolukko

Kytke PC:hen
1. Kytke virtajohto tiukasti ndyton taakse.

2. Katkaise tietokoneesta virta ja irrota sen
virtajohto pistorasiasta.

3. Yhdistd ndyton signaalijohto tietokoneen
takana olevaan videoliitantdan.

4. Yhdistd tietokoneen ja ndytdn virtajohdot
ldhelld olevaan pistorasiaan.

5. Kytke tietokone ja ndyttd pédlle. Jos
kuvaruudussa ndkyy kuva, asennus on
valmis.

@ Vaihtovirta/tasavirtatulo

© VGA-tulo

O HDMI-tulo

O Kuulokelihts

© Audiotulo

O Kensington-varkaudenestolukko



2.2 Nayton kdyttdminen

El Etupaneelin siitimet

Malli 227E4QSD, 227E4LSB, 227E4QHSD,
227E4LHSB:

PHILIPS

B/v ©/A /4 /0K [0)

I I [\ I
(7] 606 060 o o

Malli 227E4QHAD, 227E4LHAB:

PHILIPS

A

/v ©/a 1/4 /0K 0)

I | [\ ] I
7] 6 0 e o o

O |Kytke ndytdn virta Piille ja Pois.

O |Kytke ndytén virta Piille ja Pois.

&) /0K |Kayti kuvaruutuvalikkoa.

< Palaa edelliselle
kuvaruutuvalikkotasolle.

Muuta ndytdn formaatti.

A 'V |Siidi kuvaruutuvalikkoa.

© | Muuta signaalitulolihdetts.

&) /0K Kyt kuvaruutuvalikkoa.

< Palaa edelliselle
kuvaruutuvalikkotasolle.

Sdada kaiuttimen
danenvoimakkuutta.

A 'V |S&idé kuvaruutuvalikkoa.

© | Muuta signaalituloldhdett.

Smartlmage Lite.Valittavanasi
B |on kolme tilaa: Standard (Vakio),

© 606 6 o0 oo

Smartlmage Lite. Valittavanasi
B |on kolme tilaa: Standard (Vakio),
Internet ja Game (Peli).

®© 0000 00
H

Internet ja Game (Fel)).




E1 Yleistd kuvaruutuvalikoista Sdatopainikkeiden perusohje

Mika on On-Screen Display (OSD)? Ylapuolella ndkyvdssd nayttdvalikossa kayttdjd
voi ndytén etupaneelin ¥ A -painikkeita

painamalla siirtdd osoitinta ja vahvistaa valinnan
tai muutoksen painamalla OK-painiketta.

Kaikissa Philipsin nestekidendyt&issa on
kuvaruutundyttovalikko (OSD) -ominaisuus. Sen
avulla kdyttdja voi sddtdd ndytén ominaisuuksia ja

valita toimintoja ndytdssd olevien ohjeiden avulla. OSD-valikko
Kayttajdystavallinen nayton kayttoliittymd ndyttad Seuraavassa ndet yleiskuvan valikkojen
seuraavalta: rakenteesta. Kaaviosta ndet, miten padset sdatoja
Malli 227E4QSD, 227E4LSB: tehdessisi siirtymadn eri asetuksiin.

Main menu Sub menu

— Input — VGA

— DViI (available for selective models)

—— HDMI (available for selective models)

Color : I— Picture — Picture Format —  Wide Screen, 4:3
_ - — Brightness — 0~100
Language - — Contrast — 0~100
: |— SmartResponse — O, Fast, Faster, Fastest
0SD Settings (available for selective models)
— SmartContrast — On, Off
— Pixel Orbiting — On, Off
—— Over Sacn — On, Off
(available for selective models)
— Audio — Volume 0~100
(available for selective models)
— Stand-Alone — On, Off
—— Mute — On, Off
t— Color r— Color Temperature — 6500K, 9300K
— sRGB
— User Define Red: 0~100
Green: 0~100
Blue: 0~100
— Language — English, Espafiol, Frangais, Deutsch, Italiano,
Portugués, Pycckuir, i f&H13Z, Tiirkce
— OSD Settings — Horizontal 0~100
— Vertical 0~100
— Transparency Off,1,2,3,4
— OSD Time Out 5s, 10s, 20s, 30s, 60s
— Setup — Auto
— H.Position 0~100
— V.Position 0~100
[ Phase 0~100
— Clock 0~100
— Resolution Notification — On, Off
— Reset Yes, No
L— Information




E] Huomautus tarkkuudesta

Tdma ndyttd on suunniteltu optimaaliseen
kdyttoon sen natiiviresoluutiolla 1920%1080

@ 60 Hz. Kun néytto kytketdan péadlle eri
tarkkuudella, varoitus ndkyy ruudulla: Use
1920%x1080@60Hz for best results (Paras tulos
tilassa 1920x1080 @ 60 Hz).

Natiiviresoluutiovaroituksen ilmoituksen voi
kytked pois kuvaruutundytén (OSD) valikon
kohdasta Setup (Asetus).
1 Siitomahdollisuudet

Kallistus




3. Kuvan optimointi

3.1 Smartlmage Lite

El Misritelma?

Smartimage Lite esiasetukset optimoivat
ndyton eri sisdltétyypeille sddtamalld kirkkautta,
kontrastia, vdrid ja terdvyyttd dynaamisesti
reaaliajassa. Philips Smartlmage Lite -ndyton

suorituskyky on optimoitu niin tekstipohjaisille
sovelluksille, kuin kuvien ja elokuvien katseluun.

E1 Mihin tarvitsen siti?

Haluat néyton, joka on optimoitu kaikille
suosikkisiséltotyypeillesi. Smartlmage Lite
sovellus sdatdd kirkkautta, kontrastia, vérid ja
terdvyyttd dynaamisesti reaaliajassa ja parantaa
ndin ndyton katselukokemustasi.

El Miten se toimii?

Philipsilld on yksinoikeus johtavaan Smartlmage
Lite -Philips-teknologiaansa, joka analysoi ndyttosi
sisaltdd. Riippuen valitsemastasi vaihtoehdosta
Smartimage Lite parantaa dynaamisesti
ndytettdvien kuvien ja elokuvien kontrastia,
varikylldisyyttd ja terdvyyttd - kaikki reaaliajassa
yhtd nappia painamalla.

Bl Miten kiynnistidn Smartlmage Lite?

ED

1. Paina @D kéynnistddksesi Smartlmage Lite
nadyttdéruudulla;

2. Paina toistuvasti B vaihtaaksesi
vaihtoehtojen Standard (Vakio), Internet,
Game (Peli) valilla.

3. Smartlmage Lite ndkyy ruudulla 5 sekuntia
tai voit jattdd sen ruudulle painamalla OK.

4. Kun Smartlmage Lite on padlld, sSRGB
on automaattisesti pois paaltd. Jos haluat
kayttdd sRGB:td, sammuta Smartlmage Lite
painamalla ndyttdsi etupaneelissa olevaa @
ndppdintd.
Sen lisksi, ettd kaytit BP-nappaintd
alasvieritykseen, voit painaa W A-painikkeita
tehddksesi valinnan ja vahvistaa valinnan
painamalla "OK" ja sulkeaksesi Smartimage-
kuvaruutuvalikon.

Valittavanasi on kolme tilaa: Standard (Vakio),
Internet ja Game (Peli).

@ SmartImage™

Standard

Internet

Game

Standard (Vakio): Lisdd luettavuutta ja
vdhentdd silmien rasittumista tekstid
korostamalla ja kirkkautta himmentamalla.
Tamd tila huomattavasti parantaa
luettavuutta ja tehostaa taulukko-ohjelmien,
PDF-tiedostojen, skannattujen artikkelien
ja muiden yleisten toimistosovellusten
kayttodsi.

e Internet:Tama profilli yhdistda
varikylldisyyden, dynaamisen kontrastin
ja terdvyyden parantamisen valokuvien
ja muiden kuvien ndyttdmiseksi erittdin
selkeind ja eloisin vdrein - aina ilman
hdiriditd ja haalistuneita vérejd.

*  Game (Peli): Kddnnd ohjaimesta paras
vasteaika, vihenni rosoreunaisuutta
ndytossd nopeasti liikkuvien kohteiden
osalta, paranna kirkkaan ja tumman
kontrastisuhdetta, timd profiili antaa
pelaajille parhaan pelaamiskokemuksen.



3.2 SmartContrast

El Msiritelma?

Ainutlaatuinen teknologia, joka analysoi
dynaamisesti ndyton sisdllén ja optimoi
automaattisesti nestekidendyton
kontrastisuhteen, jotta saavutetaan
maksimaalinen visuaalinen selkeys ja
katselunautinto. Tdmad teknologia lisdd taustavaloa,
jotta kuvat ovat selkedmpid, terdvampid ja
kirkkaampia tai himmentdd sitd, jotta kuvat
nakyvdt selkedsti tummaa taustaa vasten.

E1 Mihin tarvitsen siti?

Haluat parhaan mahdollisen visuaalisen
selkeyden ja katselumukavuuden
kaikentyyppiselle sisdllélle. SmartContrast seuraa
dynaamisesti kontrasteja ja sddtdd taustavaloa,
jotta peli- ja elokuvandytst ovat selkeitd, terdvid
ja kirkkaita ja toimistotyon teksti selkedd ja
helposti luettavaa. Ndyton sahkodnkulusta
vahentdmalld sdéstat sahkolaskuissa ja pidennat
nayttdsi kyttoikas,

El Miten se toimii?

Aktivoidessasi SmartContrast se analysoi
ndyttosi sisdltod reaaliajassa ja sadtda varejd
ja taustavalon voimakkuutta. Téma toiminto
parantaa dynaamisesti kontrastia videoita
katseltaessa tai pelejd pelattaessa.

3.3 Philips SmartControl Lite

Phillipsin uusi SmartControl Lite -ohjelmisto
mahdollistaa ndytdn sdddodn helppokayttoiselld
graafisella kuvaruutukayttolittymalld. Vaikeat
sddtétoimet ovat historiaa, silld tdma
kayttdjaystavallinen ohjelmisto ohjaa sinut
hienosddtétoimien, vérikalibroinnin, kellon/tilan
saatojen, RGBin valkoisen pisteen sdddon jne.
lapi.

Nopean prosessoinnin ja vasteen
varmistamiseksi tdma uusimmalla
ydinalgoritmiteknologialla varustettu Windows
'/ -yhteensopiva, animaatiokuvakepohjainen

ja huomiota herdttdvd ohjelmisto tarjoaa
sinulle entistd miellyttdvdmman Philips-ndytén
kdyttokokemuksen!

El Asennus
* Asenna ohjelmisto ohjeiden mukaan.

* Voit aloittaa laitteen kdytdn asennettuasi
sen.

* Jos haluat aloittaa kdytdn mydhemmin,
napsauta joko tydpdydan tai tydkalurivin
pikandppdintd.

Ohjattu ensimmdinen kaynnistys

e Kun kdynnistat SmartControl Lite
ensimmdistd kertaa asennuksen jdlkeen,
Ohjattu toiminto avautuu automaattisesti.

*  Ohjattu toiminto neuvoo kohta kohdalta,
kuinka ndyton suorituskykyd voi sddtda.

e Mydhemmin voit kdynnistdd ohjatun
toiminnon Plug-in-valikossa.

e llman ohjattua toimintoa voit tehda lisdd
sadtojd Standard (standarditilassa).

10



F1 Aloitus normaalitilassa:

Adjust (Saatovalikko):

Adjust (Sdatdvalikko) voit sddtdd Brightness
(kirkkautta), Contrast, (kontrastia), Focus
(tarkennusta), Position (asentoa) ja
Resolution (tarkkuutta).

Tee sdddot ohjeiden mukaan.

Cancel (Peruuta) kirjautuminen, jos haluat
peruuttaa asennuksen.

11



Color (Viri) -valikko:

Color (Vari) -valikossa voit sddtdd RGB
(RGB:td), Black Level, (mustan tasoa),
White Point (valkoista pistettd) Color
Calibration (vérikalibrointia) ja Smartlmage
Lite (katso Smartlmage Lite -kohta).

Tee sddadot ohjeiden mukaan.

Alla olevasta taulukosta |6ydét alavalikon
vaihtoehdot.

Color Calibration (Varikalibrointi)
-esimerkki:

12

"Show Me" (Naytd) kdynnistdd
varikalibrointitutoriaalin.

Start (Kdynnistd) - kdynnistdd 6-vaiheisen
vdrikalibroinnin

Quick View (Pikanayttd) lataa ennen/jdlkeen
kuvat.

Palaa Color (Véri) -tilaan Cancel (Peruuta)
-ndppdintd painamalla.

Enable color calibration (Aktivoi
varikalibrointi) - oletusasetuksena pdalld.

Jos sitd ei ole valitty, varikalibrointi ei ole
mahdollista.

Kalibrointisivun tulee sisiltdd patenttitiedot.



Ensimmaisen varin kalibrointisivu:

*  Previous (Edellinen) -ndppdin ei ole
kdytossd ennen toisen varin sivua.

*  Siirry seuraavaan kohteeseen Next
(Seuraava)-nappdimelld (6-kohdetta).

* Viimeiselld Seuraava-ndppdimen
painalluksella siirryt kohtaan File > Presets
(Tiedosto > Esiasetukset).

* Cancel (Peruuta) sulkee kayttoliittyman ja
palaat laajennussivulle.

Smartlmage Lite
Kayttdjd voi muuttaa naytén asetukset siséllolle

sopiviksi.

Kun Entertainment (Viihde) on kaytossa,
SmartContrast ja SmartResponse on aktivoitu.

13

Options (Vaihtoehdot) > Preferences
(Asetukset) - On kdytossd ainoastaan, kun
Preferences (Asetukset) valitaan Options
(Vaihtoehdot)-valikon pudotusvalikosta.
DDC/CI yhteensopivalla ndytolld, jota ei ole

tuetty, ainoastaan Help (Ohjeet) - ja Options

(Vaihtoehdot) -vdlilehdet ovat kdytettavissa.

*  Tuo ndkyviin nykyiset asetukset.

* Toiminto aktivoidaan laittamalla rasti
ruutuun. Valintaruutu on vaihtonappain.

*  Tyopdydan Enable Context Menu
(Aktivoi pikavalikko) on padllda (On)
oletusasetuksena. Aktivoi Pikavalikko nayttda
SmartControl Lite valinnat toiminnoille
Select Preset (Valitse etukdteisasetus) ja
Tune Display (Nayton sdatd) tydpoydan
oikean nappdimen pikavalikossa. Kaytosta
poisto poistaa SmartControl Lite oikean
ndppadimen pikavalikosta.

*  Enable Task Tray (Aktivoi
Tehtdvdtarjotin) -kuvake on (padlld)
(On) oletusasetuksena. Enable Context
Menu (Aktivoi pikavalikko) -valikossa
nakyy SmartControl Lite tehtdvédtarjotin-
valikko. Tehtdvavalikkokuvaketta hiiren
oikeanpuoleisella painikkeella napsauttamalla
Help (Ohje) -, Technical Support (Tekninen
tuki) -, Check for Update (Tarkista versio) -,
About (Tietoja tuotteesta) - ja Exit (Poistu)
-valikkovalinnat tulevat nakyviin. Kun Aktivoi
tehtdvdtarjotin -valikkoa ei ole aktivoity,



tehtdvdtarjotinkuvakkeen ainoa vaihtoehto
on EXIT (Poistu).

* Run at Startup (Aktivoi kdynnistettdessd)
on pddlld oletusasetuksena. Kun
asetus poistetaan, SmartContol Lite
ei aktivoidu kdynnistettdessd eikd ole
tehtavatarjottimella. SmartControl Lite voi
kdynnistdd tydpdyddn pikandppdimelld tai
ohjelmatiedostossa. Kun tdtd valintaruutua
ei ole valittu, mitddn esiasetuksia ei aseteta
kdynnistettdessa.
= Aktivoi ldpindkyvyys (Windows 7, Vista, XP).
Oletusasetus on 0% himmed.
Options (Vaihtoehdot) > Input (Tulo) - On
kdytossd ainoastaan, kun Input (Tulo) valitaan
Options (Vaihtoehdot) -valikon pudotusvalikosta.
DDC/Cl yhteensopivalla ndytolld, jota ei ole
tuettu, ainoastaan Help (Ohjeet) - ja Options
(Vaihtoehdot) -vélilehdet ovat kéytettdvissa.
Mikddn muu SmartControl Lite in ndppdin ei ole
kdytossa.

* Tuo haluamasi Source (Lahteen) ohjeet ja
nykyiset tuloasetukset ndytolle

» Té&td vaihtoehtoa ei ole yhden tulon
naytoilla.

14

Options (Vaihtoehdot) > Audio - On
kdytdssd ainoastaan, kun Audio valitaan Options
(Vaihtoehdot) -valikon pudotusvalikosta.

DDC/Cl yhteensopivalla ndytolld, jota ei ole
tuettu, ainoastaan Help (Ohjeet) - ja Options
(Vaihtoehdot) -vélilehdet ovat kéytettdvissa.

Help (Ohje) > User Manual (Kdyttoopas)

- On kéytossd ainoastaan, kun User Manual
(Kayttoopas) valitaan Help (Ohjeet)-
pudotusvalikosta. DDC/CI yhteensopivalla
ndytolld, jota ei ole tuettu, ainoastaan Help
(Ohjeet) - ja Options (Vaihtoehdot) -vlilehdet
ovat kdytettdvissa.



Help (Ohje) > Version (Versio) - On kdytossd
ainoastaan, kun Version (Versio) valitaan

Help (Ohjeet) -valikon pudotusvalikosta.
DDC/CI yhteensopivalla ndytolld, jota ei ole
tuetty, ainoastaan Help (Ohjeet) - ja Options
(Vaihtoehdot) -vdlilehdet ovat kdytettavissa.

Tilannekohtainen valikko

Context Sensitive menu (Tilannekohtainen
-valikko) on asetettu oletusasetuksena. Jos
Enable Context Menu (tilannekohtainen valikko)
on valittu kohdassa Options (Vaihtoehdot) >
Preferences (Asetukset), valikko nakyy naytolld.

Context Menu (Tilannekohtaisessa valikossa)
on nelji kohtaa:

*  SmartControl Lite - Nayttdd valittuna
About (Tietoja tuotteesta) -ndyton.

* \Valitse Select Preset (Esiasetus) - Siséltdd
esiasetukset hierarkkisessa jarjestyksessa
valiténtd kayttdd varten. Parhaillaan
kéytossd oleva esiasetus on merkitty.
Pudotusvalikossa on valittava my6s Factory
Preset (Tehdasasetukset).

e Tune Display (Sdada nayttd) - Avaa
SmartControl Lite ohjauspaneelin.

*  Smartlmage Lite - Tarkista nykyiset
asetukset, Standard (Vakio), Internet ja
Game (Peli).

Task Tray (Tehtavitarjotin) -valikko on aktivoitu

Voit tuoda —Task Tray (Tehtdvatarjotin)
-valikon ndytdlle napsauttamalla
tehtavavalikon SmartControl Lite -kuvaketta
hiiren oikeanpuoleisella painikkeella.
Vasemmanpuoleinen napsautus kdynnistda
sovelluksen.

Tehtavitarjottimessa on viisi vaihtoehtoa:

* Help (Ohjeet) - Linkki
kdyttdopastiedostoon: Avaa User
Manual (kdyttdopastiedosto) oletusselainta
kayttimalls.

*  Technical Support (Tekninen tuki) - tuo
ndytdlle teknisen tuen sivun.

*  Check for Update (Tarkista versio) -

Tarkistaa, onko kayttédjalld uusin versio
kéytossa.

* About (Tietoja tuotteesta) - yksityiskohtaisia
tuotetietoja: versio, julkaisutietoja ja
tuotteen nimi.

*  Exit (Poistu) — Sulje SmartControl Lite.



Jos haluat kdynnistdd SmartControl

Lite uudelleen, valitse SmartControl

Lite Ohjelmavalikosta (Program menu),
kaksoisnapsauttamalla tydpdydan PC-kuvaketta
tai kdynnistdmalld jarjestelman uudelleen.

PHILIPS

Task Tray (Tehtavitarjotin) -valikko poissa
kaytosta

Kun Task Tray (Tehtdvétarjotin) -vaihtoehtoa ei
ole aktivoitu suosikeissa (preference folder),
EXIT (POISTU) on ainoa kaytdssad oleva
vaihtoehto. SmartControl Lite -vaihtoehdon

voi poistaa tehtdvdtarjottimelta valitsemalla
Options (Vaihtoehdot) > Prefences (Asetukset)
ja poistamalla Run at Startup (Aloita
kdynnistettdessd) -valinnan.
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4. Tekniset tiedot

227E4QSD, 227E4QHAD, 227E4QHSD:

Nayttopaneelityyppi IPS LCD
Taustavalo LED
Paneelin koko 21,5" W (54,6cm)
Kuvasuhde 16:9
Pikselikoko 0,248 x 0,248 mm
Kirkkaus 250 cd/m?
SmartContrast 20.000.000:1
Kontrastisuhde (tyyp.) 1000:1
Kontrastiaika (tyyp.) 14 ms
SmartResponse (kdytettdvissd

D . 7 ms
valikoiduissa malleissa)
Optimaalinen resoluutio 1920x1080@60Hz

Katselukulma

178° (H) /178° (V) @ C/R > 10

Kuvan parannus

Smartlmage Lite

Tulosignaali

Nayton varit 16,7 milj.
Pystyvirkistystaajuus 56 Hz — 76 Hz
Vaakataajuus 30kHz — 83kHz
sRGB KYLLA

227E4QSD:VGA (analoginen), DVI (digitaalinen)
227E4QHAD, 227E4QHSD:VGA (analoginen), HDMI
(digitaalinen)

Audiotulo/-1aht6

227E4QHAD: Tietokoneaudiotulo, Kuulokeldhto
227E4QHSD : HDMl-audioldhtd

Tulosignaali

Erillinen tahdistus, vihred tahdistus

227E4LSB, 227E4LHAB, 227E4LHSB:

valikoiduissa malleissa)

Nayttdpaneelityyppi TFT LCD
Taustavalo LED

Paneelin koko 21,5" W (54,6cm)
Kuvasuhde 16:9

Pikselikoko 0,248 x 0,248 mm
Kirkkaus 250 cd/m?
SmartContrast 20.000.000:1
Kontrastisuhde (tyyp.) 1000:1
Kontrastiaika (tyyp.) 5ms
SmartResponse (kdytettavissd 2 ms




Optimaalinen resoluutio 1920x1080@60Hz

Katselukulma 170° (V) /1 160° (P) @ C/R > 10
Kuvan parannus Smartimage Lite

Nayton varit 16,7 milj.

Pystyvirkistystaajuus 56 Hz - 76 Hz

Vaakataajuus 30kHz — 83kHz

sRGB KYLLA

227E4LSB:VGA (analoginen), DVI (digitaalinen)

227EALHAB, 227E4LHSB:VGA (analoginen), HDMI (digitaalinen)
227E4LHSB : HDMl-audiolahto

227E4LHAB :Tietokoneaudiotulo, Kuulokeldht

Tulosignaali Erillinen tahdistus, vihred tahdistus

227E4QSD, 227E4LSB, 227E4QHSD, 227E4LHSB:
/v ®©/A 0/« /0K 0)

Tulosignaali

Audiotulo/-1ahtd

Kéyttomukavuus 227E4QHAD, 227E4LHAB:
/Yy  ©/a g/« B/0K 10}
OSDin kielet ETgIantl. Ranskla, Saksla, Espanja, Italia, Vendja, Yksinkertaistettu
Kiina, Portugali, Turkki
Muut helppokdyttdtoiminnot Kensington-lukko
Plug & Play -yhteensopivuus DDC/CI, sRGB, Windows 7/Vista/XP Mac OSX, Linux
Kallistus -5°/ +20°
227E4QSD:
Paalla-tila 30,7 W (tyypillinen)
Lepotila (tyypillinen) 05W
Pois (tyypillinen) 03W
Virran LED-merkkivalo Paalla-tila: Valkoinen, Valmius-/Lepotila:Valkoinen (valkkyy)
Virransy6ttd Ulkoinen, 100-240 VAC, 50-60 Hz
227E4QHAD:
Paalla-tila 32,1 W (tyypillinen)
Lepotila (tyypillinen) 05W
Pois (tyypillinen) 03W
Virran LED-merkkivalo Paalla-tila: Valkoinen, Valmius-/Lepotila:Valkoinen (valkkyy)
Virransy&ttod Ulkoinen, 100-240 VAC, 50-60 Hz
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227E4QHSD :

Paalla-tila 321 W (tyypillinen), 38,5 W (maksimi)
Lepotila (tyypillinen) 05W
Pois (tyypillinen) 03W

Virran LED-merkkivalo

Paalla-tila: Valkoinen, Valmius-/Lepotila: Valkoinen (valkkyy)

Virransyottd Ulkoinen, 100-240 VAC, 50-60 Hz
227E4LSB:

Paalla-tila 192 W (tyypillinen)

Lepotila (tyypillinen) 05W

Pois (tyypillinen) 03W

Virran LED-merkkivalo

Paalla-tila: Valkoinen, Valmius-/Lepotila:Valkoinen (valkkyy)

Virransy6ttd Ulkoinen, 100-240 VAC, 50-60 Hz
227E4LHAB :

Padlla-tila 192 W (tyypillinen), 27,9 W (maksimi)

Lepotila (tyypillinen) 05W

Pois (tyypillinen) 03W

Virran LED-merkkivalo

P4alld-tila: Valkoinen, Valmius-/Lepotila: Valkoinen (valkkyy)

Virransyottd Ulkoinen, 100-240 VAC, 50-60 Hz
227E4LHSB :

Paalla-tila 19,2 W (tyypillinen)

Lepotila (tyypillinen) 05W

Pois (tyypillinen) 03W

Virran LED-merkkivalo

Paalla-tila: Valkoinen, Valmius-/Lepotila: Valkoinen (valkkyy)

Virransy6ttd

Ulkoinen, 100-240 VAC, 50-60 Hz

Tuote jalustan kanssa (LxKxS)

510,0 x 398 x 179 mm

Tuote ilman jalustaa (LxKxS)

510,0 x 314 x 37 mm

Tuote jalustalla 22 kg
Tuote ilman jalustaa 1,83 kg
Tuotepakkauksen kanssa 3,738 kg

Ldmpétila-alue (kdyttd)

0°C - 40 °C

Ldmpatila-alue

(Sailytys)

-20°C - 60°C

19



Suhteellinen kosteus 20% - 80%

MTBF 30.000 h
[Ymparisw ]
ROHS KYLLA
EPEAT Hopea (www.epeat.net)
Pakkaus 100 % kierrdtettava
Erityiset aineet 100 % PVC BFR -vapaa kotelo
Energy Star KYLLA

SaAntEmEArdiset hyvikeynnat CE-merkki, FCC Luokka B, GOST, SEMKO, TCO Certified,

A A UL/cUL, BSMI, 1509241-307
Vari Musta/Burgundi tai muu alueellasi kdytettdvissa oleva vdrivalinta
Valmis Kiittava

€& Huomautus

1. EPEAT Kulta tai Hopea kelpaa vain alueilla, joilla Philips rekisterdi tuotteen. Siirry osoitteeseen www.
epeat.net ndhdaksesi rekisterdinnin tilan maassasi.

N

Niitd tietoja voidaan muuttaa ilman etukéteisiimoitusta. Siirry sivulle www.philips.com/support ja
lataa esitteen viimeisin versio



www.epeat.net
www.epeat.net
www.epeat.net
www.philips.com/support

4.1 Tarkkuus & esiasetustilat

El Maksimitarkkuus
1920x1080 @ 60 Hz (analoginen tulo)
1920x1080 @ 60 Hz (digitaalinen tulo)

F1 Suositeltava resoluutio
1920x1080 @ 60 Hz (digitaalinen tulo)

3147 720x400 70,09
31,47 640x480 59,94
35,00 640x480 66,67
37,86 640x480 72,81
37,50 640x480 75,00
37,88 800x600 60,32
46,88 800x600 75,00
48,36 1024x768 60,00
60,02 1024x768 75,03
63,89 1280x1024 60,02
79,98 1280x1024 75,03
55,94 1440x900 59,89
70,64 1440x900 74,98
6529 1680x1050 59,95
67,50 1920x1080 60,00

€& Huomautus

Huomaa, ettd ndytto toimii parhaiten
natiiviresoluutiolla 1920x1080 @ 60 Hz.
Varmistaaksesi parhaan kuvanlaadun, noudata
tatd resoluutiosuositusta.
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5. Virranhallinta

Jos sinulla on VESA:n DPM-yhteensopiva
ndyttokortti tai sovellus asennettuna PC-
tietokoneellesi, ndyttd vdhentdd automaattisesti
sahkdnkulutustaan, silloin kun se ei ole
kéytossd. Jos ndyttd havaitsee signaalin
ndppaimistSltd, hiirestd tai muusta laitteesta,

se "herdd” automaattisesti. Seuraava taulukko
sisdltdd virrankdyttéarvot ja automaattisen
virransadstétoiminnot signaalit:

227E4QSD:
VESA-tila | Video |H-sync| V-sync | Sahkonkayttd LED-Vaéri
| PAAL- , " 307 W ’
Alkdtiivi LA Kylld | Kylla Gyl Valkoinen
lepo | POIS | B | B |05W tyypilineny| YAKOMEN
' (Vilkkuu)
Sammuta | POIS - - 0,3 W (tyypillinen) POIS
227E4QHAD:
VESA-tila | Video |H-sync| V-sync [  Sahkénkéyttd LED-Vari
) PAAL- " " 321W
Alktiivi LA Kylld | Kylla (yypilinen) Valkoinen
lepo | POIS | E | E |05W (oyypilineny| YAKOMEN
P g 7P (vilkkuu)
Sammuta | POIS - - |03 W (tyypillinen) POIS
227E4QHSD :
VESA-tila | Video |H-sync| V-sync | Sahkonkayttd LED-Vari
. 321W
Aktiivi PﬁL_ Kylla | Kyl (tyypillinen) Valkoinen
38,5 W (maksimi)
X . - Valkoinen
Lepo POIS Ei Ei  |05W (tyypillinen) (vilkkuu)
Sammuta | POIS - - |03 W (tyypillinen) POIS

227E4LSB:

VESA-tila | Video | H-sync| V-sync | Sahkonkayttd LED-Véri
L | PAAL . " 192W ‘
Alktiivi LA Kylld | Kylld {yypilinen) Valkoinen
L POIS | Ei B |05W (tyypilineny| Valkoinen
epo i i ) yypillinen (vilkkuy)
Sammuta | POIS - - 0,3 W (tyypillinen) POIS

227E4LHAB :

VESA-tila | Video | H-sync [ V-sync |  Séhkonkayttd LED-Vari

192W
(tyypillinen) Valkoinen
279 W (maksimi)

A | 5| o |

lepo | POIS | Ei Ei |05W (tyypilinen) \@:ﬁgs)”
Sammuta | POIS - - 0,3 W (tyypillinen) POIS
227E4LHSB :

VESA-tila | Video [ H-sync| V-sync [ Sahkénkayttd LED-Vari
@ PAAL- " " 192W .
Aktiivi LA Kylla | Kyl Gl Valkoinen
lepo | POIS | E | E |05W (tyypilineny| YAKOMEN
P ; 7P (vilkkuu)
Sammuta | POIS - - |03 W (tyypillinen) POIS

Seuraavaa asetusta kdytetddn mittaamaan tdman
ndytdn virrankulutusta.

* Alkuperdinen resoluutio: 1920x1080
Kontrasti: 50%

Kirkkaus: 250 nitid

Vérilimpétila: 6500 K puhtaan valkoisella
kuviolla

& Huomautus
NA&itd tietoja voidaan muuttaa ilman
etukdteisimoitusta.



6. Saidostietoja

Lead-free Product

Lead free display promotes
environmentally sound recovery

y and disposal of waste from electrical
and electronic equipment. Toxic
substances like Lead has been eliminated

and compliance with European community’s
stringent RoHs directive mandating restrictions
on hazardous substances in electrical and
electronic equipment have been adhered to

in order to make Philips monitors safe to use
throughout its life cycle.

Congratulations!

This display is designed for both you and the
planet

The display you have just purchased

carries the TCO Certified label.

This ensures that your display is
designed, manufactured and tested according to
some of the strictest quality and environmental
requirements in the world. This makes for a high
performance product, designed with the user
in focus that also minimizes the impact on the
climate and our natural environment.

TCO Certified is a third party verified program,
where every product model is tested by an
accredited impartial test laboratory. TCO
Certified represents one of the toughest
certifications for displays worldwide.

For displays with glossy bezels the user should
consider the placement of the display as the
bezel may cause disturbing reflections from
surrounding light and bright surfaces.

Some of the Usability features of the TCO
Certified for displays:

e Visual ergonomics for good image quality
is tested to ensure top performance and
reduce sight and strain problems. Important
parameters are luminance, contrast,
resolution, black level, gamma curve, colour
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and luminance uniformity and colour
rendering.

*  Products are tested according to rigorous
safety standards at impartial laboratories.

*  Electric and magnetic fields emissions as
low as normal household background
levels.

* Low acoustic noise emissions (when
applicable).

Some of the Environmental features of the
TCO Certified for displays:

* The brand owner demonstrates corporate
social responsibility and has a certified
environmental management system (EMAS
or ISO 14001).

* Very low energy consumption both in on-
and standby mode minimize climate impact.

¢ Restrictions on chlorinated and brominated
flame retardants, plasticizers, plastics and
heavy metals such as cadmium, mercury
and lead (RoHS compliance).

* Both product and product packaging is
prepared for recycling.

* The brand owner offers take-back options.

The requirements can be downloaded from our
web site. The requirements included in this label
have been developed by TCO Development in
co-operation with scientists, experts, users as
well as manufacturers all over the world. Since
the end of the 1980s TCO has been involved

in influencing the development of IT equipment
in a more user-friendly direction. Our labeling
system started with displays in 1992 and is

now requested by users and [T-manufacturers
all over the world. About 50% of all displays
worldwide are TCO certified.

For more information, please visit:
www.tcodevelopment.com

TCOF1058 TCO Document,Ver: 2.1

Tm

CERTIFIED

Technology for you and the planet


www.tcodevelopment.com

EPEAT

(www.epeat.net)

(%  The EPEAT (Electronic
Qe' Product Environmental
7 Assessment Tool) program
evaluates computer

desktops, laptops, and monitors based on 51
environmental criteria developed through
an extensive stakeholder consensus process
supported by US EPA.

EPEAT system helps purchasers in the public
and private sectors evaluate, compare and
select desktop computers, notebooks and
monitors based on their environmental
attributes. EPEAT also provides a clear and
consistent set of performance criteria for the
design of products, and provides an opportunity
for manufacturers to secure market recognition
for efforts to reduce the environmental impact
of its products.

Benefits of EPEAT

Reduce use of primary materials
Reduce use of toxic materials

Avoid the disposal of hazardous waste EPEAT’S
requirement that all registered products meet
ENERGY STAR's energy efficiency specifications,
means that these products will consume less
energy throughout their life.
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CE Declaration of Conformity

This product is in conformity with the following
standards

o EN60950-1:2006+A11:2009+A1:
2010+A12:2011 (Safety requirement of
Information Technology Equipment).

*  EN55022:2010(Radio Disturbance
requirement of Information Technology
Equipment).

*  EN55024:2010 (Immunity requirement of
Information Technology Equipment).

*  EN61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009
(Limits for Harmonic Current Emission).

*  EN61000-3-3:2008 (Limitation of Voltage
Fluctuation and Flicker) following provisions
of directives applicable.

e 2006/95/EC (Low Voltage Directive).

* 2004/108/EC (EMC Directive).

»  2009/125/EC (ErP Directive, EC No.
1275/2008 Implementing Directive
for Standby and Off mode power
consumption)

And is produced by a manufacturing

organization on ISO9000 level.

*  1SO9241-307:2008 (Ergonomic
requirement, Analysis and compliance test
methods for electronic visual displays).

*  GS EK1-2000:2011 (GS mark requirement).

*  prEN50279:1998 (Low Frequency Electric
and Magnetic fields for Visual Display).

*  MPR-II (MPR:1990:8/1990:10 Low
Frequency Electric and Magnetic fields).

» TCO CERTIFIED (Requirement for
Environment Labeling of Ergonomics,
Energy, Ecology and Emission, TCO: Swedish
Confederation of Professional Employees)
for TCO versions.


www.epeat.net

Energy Star Declaration

(www.energystar.gov)

As an ENERGY STAR® Partner, we
have determined that this product

meets the ENERGY STAR®
guidelines for energy efficiency.

i)

& Note

We recommend you switch off the monitor
when it is not in use for a long time.

Federal Communications Commission (FCC)
Notice (U.S. Only)

& This equipment has been tested and found
to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful
interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference
to radio communications.

However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct

the interference by one or more of the
following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the
equipment and receiver.

»  Connect the equipment into an outlet on
a circuit different from that to which the
receiver is connected.

e Consult the dealer or an experienced
radio/TV technician for help.
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@ Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority
to operate the equipment.

Use only RF shielded cable that was supplied
with the monitor when connecting this monitor
to a computer device.

To prevent damage which may result in fire or
shock hazard, do not expose this appliance to
rain or excessive moisture.

THIS CLASS B DIGITAL APPARATUS MEETS
ALL REQUIREMENTS OF THE CANADIAN
INTERFERENCE-CAUSING EQUIPMENT
REGULATIONS.

FCC Declaration of Conformity

Declaration of Conformity for Products Marked
with FCC Logo,

United States Only

FC

This device complies with Part 15 of the FCC
Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Commission Federale de la Communication
(FCC Declaration)

€ Cet équipement a été testé et déclaré
conforme auxlimites des appareils
numériques de class B,aux termes de
I'article 15 Des regles de la FCC. Ces
limites sont congues de facon a fourir
une protection raisonnable contre les
interférences nuisibles dans le cadre d'une
installation résidentielle.

CET appareil produit, utilise et peut émettre
des hyperfréquences qui, si I'appareil n'est
pas installé et utilisé selon les consignes
données, peuvent causer des interférences
nuisibles aux communications radio.


www.energystar.gov

Cependant, rien ne peut garantir I'absence
d'interférences dans le cadre d'une
installation particuliére. Si cet appareil est
la cause d'interférences nuisibles pour

la réception des signaux de radio ou de
télévision, ce qui peut étre décelé en
fermant I'équipement, puis en le remettant
en fonction, |'utilisateur pourrait essayer de
corriger la situation en prenant les mesures
suivantes:

* Réorienter ou déplacer I'antenne de
réception.

* Augmenter la distance entre I'équipement
et le récepteur.

*  Brancher I'équipement sur un autre circuit
que celui utilisé par le récepteur

¢ Demander l'aide du marchand ou d'un
technicien chevronné en radio/télévision.

@ Toutes modifications n'ayant pas recu
I'approbation des services compétents
en matiére de conformité est susceptible
d'interdire a l'utilisateur I'usage du présent
équipement.

N'utiliser que des cables RF armés pour
les connections avec des ordinateurs ou
périphériques.

CET APPAREIL NUMERIQUE DE LA CLASSE
B RESPECTETOUTES LES EXIGENCES DU
REGLEMENT SUR LE MATERIEL BROUILLEUR
DU CANADA.
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EN 55022 Compliance (Czech Republic Only)

Polish Center for Testing and Certification
Notice

The equipment should draw power from a
socket with an attached protection circuit (a
three-prong socket). All equipment that works
together (computer; monitor; printer; and so on)
should have the same power supply source.

The phasing conductor of the room's electrical
installation should have a reserve short-circuit
protection device in the form of a fuse with a
nominal value no larger than 16 amperes (A).

To completely switch off the equipment, the
power supply cable must be removed from the
power supply socket, which should be located
near the equipment and easily accessible.

A protection mark "B" confirms that the
equipment is in compliance with the protection
usage requirements of standards PN-93/1-42107
and PN-89/E-06251.



North Europe (Nordic Countries) Information

Placering/Ventilation

VARNING:

FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE
OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR
DU STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS.

Placering/Ventilation

ADVARSEL:

SORG VED PLACERINGEN FOR, AT
NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT
ER NEMT TILG/ANGELIGE.

Paikka/llmankierto

VAROITUS:

SIJOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO
VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI
IRROTTAA PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon

ADVARSEL:

NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA
DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR

ST@MTILF@RSEL ER LETTE A NA.

BSMI Notice (Taiwan Only)
BAZEARERZIBE |

Ergonomie Hinweis (nur Deutschland)

Der von uns gelieferte Farbmonitor entspricht
den in der "Verordnung Uber den Schutz vor
Schiden durch Réntgenstrahlen” festgelegten
Vorschriften.

Auf der Rickwand des Gerites befindet sich

ein Aufkleber; der auf die Unbedenklichkeit der
Inbetriebnahme hinweist, da die Vorschriften
Uber die Bauart von Storstrahlern nach Anlage
a5 Abs. 4 der Rontgenverordnung erflllt sind.

Damit Ihr Monitor immer den in der Zulassung
geforderten Werten entspricht, ist darauf zu
achten, dal3

1. Reparaturen nur durch Fachpersonal
durchgefiihrt werden.
2. nur original-Ersatzteile verwendet werden.

bei Ersatz der Bildréhre nur eine
bauartgleiche eingebaut wird.

Aus ergonomischen Griinden wird empfohlen,
die Grundfarben Blau und Rot nicht auf|
dunklem Untergrund zu verwenden (schlechte
Lesbarkeit und erhohte Augenbelastung bei zu
geringem Zeichenkontrast wéren die Folge).
Der arbeitsplatzbezogene Schalldruckpegel
nach DIN 45 635 betrdgt 70dB (A) oder
weniger.

() ACHTUNG: BEIM AUFSTELLEN
DIESES GERATES DARAUF
ACHTEN, DAB NETZSTECKER UND
NETZKABELANSCHLUB LEICHT
ZUGANGLICH SIND.



China RoHS

The People's Republic of China released a
regulation called "Management Methods for
Controlling Pollution by Electronic Information
Products" or commonly referred to as China
RoHS. All products including CRT and Monitor
which are produced and sold for China market
have to meet China RoHS request.
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EU Energy Label

The European Energy Label informs you on

the energy efficiency class of this product.

The greener the energy efficiency class of this
product is the lower the energy it consumes. On
the label, you can find the energy efficiency class,
the average power consumption of this product
in use and the average energy consumption for
1 year

&Note

The EU Energy Label will be ONLY applied on
the models bundling with HDMI and TV tuners.



7. Asiakaspalvelu ja takuu

7.1 Philipsin takuu nestekidendyttdjen
kuvapistevirheiden tapauksessa

Philipsin pyrkimyksend on tarjota tuotteita, joiden
laatu on paras mahdollinen. Kéytdmme uusimpia
valmistusmenetelmid ja tiukkaa laadunvalvontaa.
Nestekidenayttdjen kuvapisteiden tai
osavdripisteiden vikoja ei kuitenkaan voida aina
valttdd. Kukaan valmistaja ei pysty takaamaan,
ettd kaikkien TFT-nayttjen kaikki kuvapisteet
olisivat virheettémid. Philips takaa kuitenkin,

ettd jos virheiden madrd on liian suuri, ndyttd
korjataan tai vaihdetaan takuun puitteissa.
Seuraavassa selitetddn erilaiset kuvapistevirheet
ja maaritellddn, milloin niiden mdard katsotaan
liian suureksi. Takuu kattaa korjauksen tai
vaihdon, jos TFT-ndyton kuvapistevirheiden
mddrd ylittdd mdaritellyt raja-arvot. Esimerkiksi
ndytén osavdripisteistd saa vain 0,0004 % olla
virheellisid. Lisdksi Philips maarittelee vield
tiukemmat rajat tietyille virheyhdistelmille, jotka
ovat muita nakyvampid. Takuu on voimassa
kaikkialla maailmassa.

Osavdripisteet

Ge
Kuva-
pisteet

Kuvapisteet ja osaviripisteet

Kuvapiste (pixel) koostuu kolmesta
osavdripisteestd (subpixel): punaisesta (R),
vihredstd (G) ja sinisestd (B). Kaikki kuvapisteet
yhdessd muodostavat kuvan. Kun kaikki kolme
osavdripistettd palavat, ne ndkyvdt yhtend
valkoisena kuvapisteend. Kun kaikki kolme
osavdripistettd ovat sammuksissa, ne nakyvat
yhtend mustana kuvapisteend. Jos vain yksi tai
kaksi osavdripistettd palaa, yhteistuloksena nakyy
yksi muunvdrinen kuvapiste.

Erityyppiset kuvapistevirheet

Kuvapisteiden ja osavdripisteiden virheet nakyvat
kuvaruudussa eri tavoin. Kuvapistevirheitd on
kahta tyyppid ja kumpikin tyyppi kdsittdd erilaisia
osavdripistevirheitd.

Kirkkaat pisteet

Kirkkaat pisteet ovat ndyttopisteitd tai alipisteitd,
jotka ovat aina valaistuina tai pailld. Kirkas piste
on alipiste, joka jdd ndyttdon kun ndytdssd on
tumma kuvio. Kirkkaiden pisteiden tyypit.

Yksi palava punainen, vihred tai sininen
osavdripiste.

| ¢

Kaksi vierekkaistd palavaa osavaripistett:

- punainen + sininen = violetti

- punainen + vihred = keltainen

- vihred + sininen = syaani (vaaleansininen)

Kolme vierekkdistd palavaa osavaripistettd (yksi
valkoinen kuvapiste).



€& Huomautus

Punaiset tai siniset kirkkaat pisteet ovat 50
prosenttia kirklkaampia kuin ympardivat pisteet,
kun taas vihredt kirkkaat pisteet ovat 30
prosenttia naapuripisteitd kirkkaampia.

Mustat kirkkaat pisteet

Mustat kirkkaat pisteet ovat ndyttopisteitd tai
alipisteitd, jotka ovat aina pimeina tai pois paalta.
Tumma piste on alipiste, joka jad ndyttddn kun
ndytdssd on vaalea kuvio. Mustien pisteiden
tyypit.

KIRKASPISTEVIRHEET

Kuvapistevirheiden etiisyys

Koska samantyyppiset ldhekkaiset kuvapiste-
ja osavdripistevirheet voivat ndkya erityisen
hdiritseving, Philips méirittelee myds
kuvapistevirheiden etdisyydelle toleranssit.

Kuvapistevirheiden toleranssit

Jotta kuvapistevirheet oikeuttaisivat TFT-
ndytdn korjaamiseen tai vaihtoon takuukauden
aikana, Philipsin littedn ndytodn kuvapiste- tai
osavdripistevirheiden mdardn on ylitettava
seuraavissa taulukoissa annetut toleranssit.

HYVAKSYTTAVA TASO

1 palava osavdripiste 3
2 vierekkdistd palavaa osavdripistettd 1
3 vierekkdistd palavaa osavdripistettd (yksi valkoinen kuvapiste) 0
Kahden kirkaspistevirheen vdlinen etdisyys* >15 mm
Kaikentyyppisten kirkaspistevirheiden kokonaismadrd 3

MUSTAPISTEVIRHEET
1 musta osavaripiste

HYVAKSYTTAVA TASO
5 tai vdhemman

2 vierekkdistd mustaa osavdripistettd

2 tai vahemman

3 vierekkdistd mustaa osavaripistettd 0
Kahden mustapistevirheen vdlinen etdisyys* >15 mm
Kaikentyyppisten mustapistevirheiden kokonaismdara 5 tai vdhemmin

KUVAPISTEVIRHEIDEN KOKONAISMAARA

HYVAKSYTTAVA

Kaikentyyppisten kirkas- ja mustapistevirheiden kokonaismadrd

TASO
5 tai vdhemman

& Huomautus
1.

1 osavdripistevirhe tai 2 vierekkdistd osavaripistevirhettd = 1 kuvapistevirhe

2. Tamd ndyttd on standardin 1509241-307 mukainen (1SO9241-307: Ergonomiset vaatimukset,
analyysi ja yhteensopivuustestimenetelmat elektronisille visuaalisille ndytdille)
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7.2 Asiakaspalvelu ja takuu

Saat yksityiskohtaiset tiedot takuun kattavuudesta ja lisdtukea alueellasi voimassaolevista vaatimuksista
osoiteesta www.philips.com/support.Voit myds soittaa jdliempénd olevaan paikalliseen Philipsin
asiakaspalvelukeskuksen puhelinnumeroon.

Lansi-Euroopan alueen yhteystiedot:

Maa ASC Asiakaspalvelu: Price
Germany Siemens &S +49 01803 386 853 €009

United Kingdom Invec Scotland +44 0207 949 0069 Local call tariff
Ireland Invec Scotland +353 01 601 1161 Local call tariff
Spain Eatsa Spain +34 902 888 785 €010

Finland A-novo +358 09 2290 1908 Local call tariff
France A-novo +33 082161 1658 €0,09

Greece Allman Hellas +30 00800 3122 1223 Free of charge
Italy A-novo +39 840 320 041 €008
Netherlands E Care +31 0900 0400 063 €010
Denmark A-novo +45 3525 8761 Local call tariff
Norway A-novo +47 2270 8250 Local call tariff
Sweden A-novo +46 08 632 0016 Local call tariff
Poland Zolter +48 0223491505 Local call tariff
Austria Siemens &S +43 0810 000206 €007

Belgium E Care +32 078 250851 €006
Luxembourg E Care +352 26 84 30 00 Local call tariff
Portugal Eatsa Spain +351 2 1359 1440 Local call tariff
Switzerland A-novo +41 02 2310 2116 Local call tariff
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Yhteystiedot KESKI- JA ITA-EUROOPAN alueella:

Maa Puhelinneuvonta ASC Asiakaspalvelu:
Belarus NA IBA +37517 217 3386
Bulgaria NA LAN Service +359 2 960 2360
Croatia NA Renoprom +385 1 333 0974
Estonia NA FUJITSU +372 6519900
Latvia NA “ServiceNet LV” Ltd. +371 7460399
Lithuania NA UAB "Servicenet" +370 7400088
Romania NA Blue Ridge Intl. +40 21 2101969
;egt;'; fegm NA Kim Tec d.o.0. +381 11 20 70 684
Slovenia NA PC H.and +386 1 530 08 24
e NA Comel +380 562320045
NA Topaz-Service Company | +38 044 245 73 31
S NA CPS +7 (495) 645 6746 (for repair)
NA CEEE Partners +7 (495) 645 3010 (for sales)
Slovakia NA Datalan Service +421 2 49207155
Turkey NA Techpro +90 212 444 4 832
Czech Rep. NA Asupport 800 100 697
Hungary NA Serware . +36 12426331
NA Profi Service +36 1 814 8080

Maa Puhelinneuvonta
Brazil

: Vermont
Argentina

Yhteystiedot POH)OIS-AMERIKASSA:

Asiakaspalvelu:
0800-7254101

0800 3330 856

Yhteystiedot Kiinassa:
Kiina:
Asiakaspalvelu: 4008 800 008

Yhteystiedot POHJOIS-AMERIKASSA:

Maa Puhelinneuvonta ~ ASC Asiakaspalvelu:
USA. EPI - e-center Qwantech (877) 835-1838
Canada Supercom Supercom (800) 479-6696




Yhteystiedot APMEA-alueella:
Maa

Puhelinneuvonta ASC

Asiakaspalvelu:

Australia NA AGOS NETWORK PTY LTD | 1300 360 386
New Zealand | NA Visual Group Ltd. 0800 657447
Hong Kong / : Hong Kong:Tel: +852 2619 9639
Macau NA Smart Pixels Technology Ltd |\, -\ Tel: (853)-0800-987
. Tel: 1 800 425 6396
India NA REDINGTON INDIA LTD SMS: PHILIPS o 56477
. . . : . Tel: 62 21 75909053, 75909056,
Indonesia NA PT. Gadingsari elektronika Prima 7511530
South Korea | NA PCS One Korea Ltd. 080-600-6600
: After Market Solutions (CE)
Malaysia NA Sdn Bhd 603 7953 3370
Pakistan NA Philips Consumer Service (9221) 273741116
Philips Electronics Singapore
Singapore NA Pte Ltd (Philips Consumer Care | (65) 6882 3999
Center)
Taiwan PCW . . FETEC.CO 0800-231-099
Teleservices Taiwan
Thailand NA Axis Computer System Co,, Ltd. | (662) 934-5498
South Africa NA Sylvara Technologies Pty Ltd 086 0000 888
Jnited Arab | 0 AL SHAHD COMPUTER LLC |00971 4 2276525
Emirates
Israel NA Eastronics LTD 1-800-567000
, , +84 8 38248007 Ho Chi Minh City
Vietnam NA FCPT Se”'cfu'j”forma“c +84 5113562666 Danang City
S +84 5113.562666 Can tho Province
- , (02) 633-4533 to 34,
Philippines NA Glee Electronics, Inc. (02) 637-6559 to 60
Sri Lanka NA no dllstrlbutor and/or service
provider currently
Bancladesh NA Distributor: Computer Source | 880-2-9141747,9127592
s Ltd (warranty buy-out) 880-2-8128848 / 52
Nepal NA Distributor: Syakar Co. Ltd 977-1-4222395
(warranty buy-out)
Distributor: Neat Technology
Cambodia NA Pte Ltd (Singapore) (warranty | 855-023-999992
buy-out)
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8. Vianetsinti ja usein
kysyttya

8.1 Ongelmatilanteet

Taman sivun ongelmat ovat sellaisia, ettd kdyttdja
voi itse korjata ne. Jos tdmdn sivun ratkaisut
eivdt korjaa ongelmaa, ota yhteyttd Philips-
asiakaspalveluun.

Kl Yleisii ongelmia
Ei kuvaa (virran LED ei pala)

* Varmista, ettd virtajohto on liitetty sekd
pistorasiaan ettd ndyton taakse.

*  Varmista ensin, ettd ndyton etuosassa oleva
ndppdin on POIS PAALTA-asennossa. Paina
ndppdin sen jalkeen PAALLA-asentoon.

Ei kuvaa (virran LED on valkoinen)
*  Varmista, ettd tietokone on péalla.

* Varmista, ettd signaalikaapeli on liitetty
tietokoneeseesi.

*  Varmista, ettd ndyton kaapelin littimet eivat
ole véintyneet. Jos liittimet ovat vdantyneet,
vaihda kaapeli uuteen.

* Energiansddstotoiminto on ehkd aktivoitu

Naytolld lukee

Attention

Check cable connection

*  Varmista, ettd ndytdn kaapeli on yhdistetty
tietokoneeseesi. (Katso my&s pikaopas).

* Tarkista, ovatko ndyton kaapelin liittimet
vddntyneet.

*  Varmista, ettd tietokone on padlla.

Auto-painike ei toimi

*  Auto-toiminto toimii ainoastaan
analogisessa VGA-Analog (VGA-tilassa). Jos

tulos ei tyydytd, voit sddtdd manuaalisesti
OSD-valikosta.

34

€& Huomautus

Auto-toiminto ei toimi DVI-Digital (DVI-
digitaalitilass), koska sitd ei tarvita.
Nikyvad savua tai kipindintia

+  Al3 suorita mitddn vianetsintivaihetta

* Irrota ndyttd verkkovirrasta valittdmasti
turvallisuussyistd

»  Ota yhteyttd Philipsin asiakaspalveluun
valittomasti.

2]

Kuva ei ole keskella

* S&ddd kuvan paikkaa kayttden OSD:n
pdadsddtimien "Auto"-toimintoa.

Kuvaan liittyvid ongelmia

* S&ddd kuvan paikkaa OSD-valikon Setup
(Asetus) -vaihtoehdon Phase/Clock (Tila/
Kello) -saddailld. Se on voimassa vain VGA-
tilassa.

Nayton kuva vdrihtelee

* Varmista, ettd signaalikaapeli on yhdistetty
ndytonohjaimeen tai PC-tietokoneeseen.

Naytolld on pystysuora varina

» S3ddd kuvaa kdyttden OSDin pddsddtimien
"Auto"-toimintoa.

» Poista vaakasuorat juovat OSD-valikon
Setup (Asetus) -vaihtoehdon Phase/Clock

(Tila/Kello) -saddailla. Se on voimassa vain
VGA-tilassa.

Naytolla on vaakasuoraa varinad

» S3ddd kuvaa kdyttden OSDin pddsddtimien
"Auto"-toimintoa.

* Poista vaakasuorat juovat OSD-valikon
Setup (Asetus) -vaihtoehdon Phase/Clock
(Tila/Kello) -saddailla. Se on voimassa vain
VGA-tilassa.



Nayton kuva on epiéselvd, huonosti erottuva

tai lilan tumma

* S&ddd kontrastia ja kirkkautta
kuvaruutundytolld.

"jalkikuvat", "kiinni palamiset" tai "haamukuvat"

jad ruudulle, kun virta on sammutettu.

* Keskeyttdmdtdn pysdytyskuvien tai
likkumattomien kuvien ndyttdminen
pitkid aikoja voi aiheuttaa naytolld
"kiinni palamiset", joka tunnetaan
my&s "jalkikuvat" tai "haamukuvat".

"Kiinni palamiset", "jalkikuvat" tai
"haamukuvat" on yleisesti tunnettu

ilmié nestekidendyttdpaneelitekniikassa.
Useimmissa tapauksissa "kiinnipalamiset”
tai "jalkikuvat” tai "haamukuvat” havidvét
asteittaisesti jonkin ajan kuluttua, kun virta
on kytketty pois paalta.

* Aktivoi aina likkuva ndyténsadstoohjelma,
kun lopetat ndyton kayttdmisen.

* Aktivoi aina médrdaikainen
ruudunpdivitysohjelma, jos
nestekidendytdlldsi on muuttumattomia,
staattisia kohteita.

*  Naytdnsaddstdjan aktivoinnin tai ndytén
sdanndllisen virkistdmistoiminnon
laiminlydnti voi johtaa vakaviin "kiinni
palaminen"-, "jdlkikuva"- tai "haamukuva'-
oireisiin, jotka eivdt havig, ja joita ei voi
korjata. Takuu ei korvaa ylld lueteltuja
vaurioita.

Kuva on viidristynyt. Teksti on episelvai.

* Aseta PC-tietokoneen néyttétarkkuus
samaksi kuin ndyton suositeltu
natiivitarkkuus.

Naytolla on vihreitd, punaisia, sinisid, tummia ja

valkoisia pisteitd

» Jdljelld olevat pisteet ovat normaaleja
nestekiteen nykyteknologiaan kuuluvia
ominaisuuksia, katso lisatietoja
pikselitakuusta.

"Virta pailla" -valo on hiiritsevin kirkas.

»  Voit sddtdd "virta pddlld" -valoa OSD-valikon

Asetus (Setup) -vaihtoehdon virta LED
(power LED) -saddailla.
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Lisdtietoja 10ydat Asiakaspalvelukeskuslistalta ja
ottamalla yhteyttd Philips-asiakaspalveluun.

8.2 SmartControl Litesta usein

kysyttya

Kysymys 1: Vaihdoin PC-tietokoneeni

ndyton toiseen, enkd ole sen
jalkeen onnistunut kdyttamaan
SmartControl Lite. Mitd voin
tehda?
Kaynnistd PC-tietokoneesi
uudelleen ja tarkista, toimiiko
SmartControl Lite. Jos se ei toimi,
joudut poistamaan SmartControl
Liten ja asentamaan sen uudelleen,
jotta ajuri on varmasti oikea.

Kysymys 2: SmartControl Lite toiminnot

toimivat hyvin aikaisemmin, mutta
ei endi, mitd voin tehda?

Jos seuraavia korjaustapoja on jo
kokeiltu, ndytdn ajuri joudutaan
ehkd asentamaan uudelleen.

Vaihda videon graafinen adapteri.

Padivitd videon ajuri
Kayttojdrjestelmatoiminto, kuten
pdivityspaketti tai pdivitys

Kaynnistd Windows-pdivitys ja pdivitd ndyttd
jaltai videon ajuri

Windows kdynnistettiin, kun ndytdn virta ei
ollut p&alld tai sitd ei oltu yhdistetty.

Tarkista napsauttamalla hiiren
oikeanpuoleisella painikkeella My Computer
(Oma tietokone) ja napsauttamalla
Properties (Asetukset) -> Hardware
(Laitteisto) -> Device Manager
(Laitehallinta).

Jos Monitor (Néyttd) -kohdassa lukee "Plug
and Play Monitor” (Plug and Play -monitori),
joudut asentamaan sen uudelleen. Poista
SmartControl Premium ja asenna se
uudelleen.



Kysymys 3: Kun SmartControl Lite

asennuksen jilkeen napsautetaan
SmartControl Lite -vililehted,
mitdin ei ilmesty vahdin aikaan tai
tulee virheilmoitus, mitd tapahtui?
Saattaa olla, ettd grafiikka-adapterisi
ei ole yhteensopiva SmartControl
Liten kanssa. Jos grafiikka-adapterisi
valmistaja on joku Ylld luetelluista,
yritd ladata grafilkka-adapterin uusin
versio valmistajan nettisivuilta.
Asenna ajuri. Poista SmartControl
Lite ja asenna se uudelleen.
Jos se ei edelleenkddn toimi,
olemme pahoillamme, ettd kyseistd
grafiikka-adapteria ei tueta. Mene
Philipsin websivulle ja tarkista, onko
saatavissa pdivitettyd SmartControl
Lite laiteohjainta.

Kysymys 4: Kun napsautan Product

Information (Tuotetietoja),
ainoastaan osa tiedoista nakyy.
Mita tapahtui?

Saattaa olla, ettd grafilkkakortin
adapteri ei ole uusin versio, joka
on taysin yhteensopiva DDC/
Cl-liittyman kanssa.Yritd ladata
grafiikka-adapterin ajurin uusin
versio valmistajan nettisivuilta.
Asenna ajuri. Poista SmartControl
Lite ja asenna se uudelleen.

Attention

Theft mode enabled

Kysymys 5: Olen unohtanut oikeudettoman

kdyton ehkdisyn PIN-koodin.
Mitd voin tehdd?
Philips-palvelukeskuksella on
oikeus kysya laillista tunnistusta
ja valtuutusta ndytdn omistajan
toteamiseksi.
Huomaa, ettd oikeudettoman kaytdn
ehkdisy on tarjolla mukavana iimaisena
vaihtoehtona. PIN-numeroiden hallinta on
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yksinomaan yksittdisen kdyttdjan vastuulla
organisaatiossa, jossa PIN asetetaan. Jos
PIN-numero unohtuu, Philips-huoltokeskus
voi asettaa sen uudelleen nimellistd
korvausta vastaan, kun omistusoikeutesi
on varmistettu. Huomaa, ettd tdma
toimenpide ei kuulu vakiotakuuehtoihin.

8.3 Usein kysyttyd - Yleisid

Kysymys 1: Mitd minun tulee tehds, kun

naytolle ilmestyy viesti "Cannot
display this video mode" (T4t
videotilaa ei voi ndyttad) ndyttod
asentaessani?

Suositeltu tarkkuus télle ndytolle:
1920x1080 @ 60 Hz.

Irrota kaikki kaapelit ja liitd PC-tietokoneesi
aikaisemmin kdyttdamadsi nayttdon.

Valitse Windows Start (Kdynnistys)
-valikossa Settings (Asetukset)/Control
Panel (Ohjauspaneeli).Valitse Control
Panel (Ohjauspaneeli) -ikkunassa Display
(Nayttd) -kuvake. Valitse Display Control
Panel (Ohjauspaneelin ndytossd) "Settings"
(Asetukset)-vdlilehti. Siirrd asetukset-
vélilehdelld olevan "desktop area"
(tyopoytdalue) -laatikon vierityspalkki
1920x1080 pikselid kohdalle.

Avaa "Advanced Properties”
(Lisiominaisuudet) ja aseta Refresh Rate
(Virkistystaajuus) 60 Hziin ja napsauta OK.

Kéynnistd tietokone uudelleen ja tee
kohdat 2 ja 3 uudelleen tarkistaaksesi, ettd
PC-tietokoneen asetukset ovat 1920x1080
@ 60 Hz.

Sammuta tietokone, irrota vanha ndyttd

ja liitd Philips nestekidendyttd uudelleen
tietokoneeseen.

Kéynnistd ndyttd ja sen jdlkeen
PC-tietokone.

Kysymys 2: Mika on nestekidendyton

V.

suositeltu virkistystaajuus?
LCD-ndyton suositeltu
virkistystaajuus on 60 Hz. Jos
ndytolld iimenee hdirisitd, voit



Kysymys 3:

Kysymys 4:
\'A

Kysymys 5:

Kysymys 6:

V.

Kysymys 7:
\'A

yrittdd poistaa ne muuttamalla
virkistystaajuuden 75 Hzksi.

Mitd ovat CD-ROM:in .inf ja .icm
tiedostot! Miten asennan ajurit
(.inf ja .icm)?

Ndma ovat ndyttosi ajuritiedostoja.
Asenna ajurit kdyttdoppaan
ohjeiden mukaisesti. Tietokoneesi
saattaa pyytdd ndyttosi ajureita
(drivers) (infja .icm tiedostot)

tai ajurin levyd (driver disk), kun
asennat ndyttdsi ensimmadistd
kertaa. Asenna tdssd pakkauksessa
oleva (companion CD-ROM)
ohjeiden mukaisesti. Ndyton ajurit
(inf ja .icm tiedostot) asennetaan
automaattisesti.

Miten saadan tarkkuutta?
Videokortti/graafinen ajuri ja
ndyttd mddrddvat kdytossd olevat
tarkkuudet. Valitse haluamasi
tarkkuus Windows® Control Panel
(Windows® Ohjauspaneelin)
kohdassa "Display properties
(Naytdn ominaisuudet)".

Miti teen, jos en ole varma
tekemistani ndyton sddadoista
kuvaruutunaytts (OSD)
-valikossa?

Paina OK-painiketta ja palauta
kaikki tehdasasetukset valitsemalla
Reset (Palauta).

Onko LCD-ndyttéruutu
naarmunkestava?

Yleinen suositus on, ettd paneelin
pintaa ei altisteta voimakkaille
iskuille, ja ettd se suojataan teraviltd
ja tylpiltd esineiltd. Koskiessasi
ndyttdon, varmista, ettd paneelin
pintaan ei kohdistu painetta. Tama

saattaisi vaikuttaa ndyton takuuseen.

Miten puhdistan LCD-nédytén?
Kéytd normaaliin puhdistukseen
puhdasta, pehmedd liinaa.
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Kéytd isopropanolia vaativaan
puhdistukseen. Al4 kiyta muita
liuotteita, kuten etyylialkoholia,
etanolia, asetonia, heksaania jne.

Kysymys 8: Voinko muuttaa nayttoni
vériasetuksia?

\'A Kylla, voit muuttaa ndytdn
vdriasetuksia kuvaruutundytolla
(OSD) seuraavien ohjeiden
mukaisesti:

*  Paina "OK" saadaksesi ndkyviin OSD (On
Screen Display) -valikon

*  Paina "Down Arrow" (Alas-nuolta)
valitaksesi vaihtoehdon "Color" (Véri), paina
sitten "OK" pdistdksesi varin asetukseen,
asetuksia on kolme kuten alla.

1. Color Temperature (Varilampatila):
Valitessasi 6 500 K, paneeli vaikuttaa
punavalkoisen sdvyisend "lampimaltd”,
kun taas 9 300K limpé&tila on "kylmd ja
sinivalkoinen”.

2. sRGB:tdmd on standardiasetus, joka
varmistaa oikeiden vérien vaihdon
laitteesta toiseen (esim. digitaaliset
kamerat, ndytot, tulostimet, skannerit,
jne).

3. User Define (Kayttdjan mddrddama):
kayttdjd voi valita haluamansa
vdriasetukset sddtdmalld punaista, vihredd
ja sinistd.

© Huomautus

Mittayksikkd lammitettdvdstd kohteesta
sdteilevdlle valon vdrille. Tahan kaytetddn
absoluuttisia arvoja (Kelvin-asteita). Alemmat
Kelvin-lampétilat, kuten 2004K ovat punaisia;
korkeammat lampatilat, kuten 9300K ovat sinisid.
Neutraali [impdtila, 6504 K, on valkoinen.

Kysymys 9: Voinko liittdd nestekidenéyttoni
mihin tahansa PC-, workstation-
tai Mac-tietokoneeseen?

\'A Kylld. Kaikki Philips nestekidendytot

ovat tdysin yhteensopivia
standardien PC-, Mac- ja



Kysymys 10:

V.

Kysymys 11:

Aktivo

workstation-tietokoneiden

kanssa. Joudut ehkd kdyttdmadn
kaapeliadapteria liittdessdsi ndyttosi
Mac-jdrjestelmaan. Suosittelemme,
ettd pyydat lisdtietoja Philips-
myyntiedustajaltasi.

Onko Philips-nestekidendytdissa
Plug-and-Play-toiminto?

Kylld, ndytdt ovat Plug-and-Play-
yhteensopivia Windows 7-,Vista-,
XP-, NT-, Mac OSX - ja Linux-
jarjestelman kanssa

Mitd nestekidendyton kiinni
juuttuminen, kiinni palaminen,
jalkikuva ja haamukuva
tarkoittavat?

Keskeyttdmaton pysdytyskuvien

tai likkumattomien kuvien
ndyttdminen pitkid aikoja voi
aiheuttaa naytslld "kiinni palamiset”,
joka tunnetaan myos "jalkikuvat"
tai "haamukuvat". "Kiinni palamiset",
"jdlkikuvat" tai "haamukuvat"

on yleisesti tunnettu ilmié
nestekidendyttdpaneelitekniikassa.
Useimmissa tapauksissa
"kiinnipalamiset” tai "jalkikuvat” tai
"haamukuvat” hdvidvat asteittaisesti
jonkin ajan kuluttua, kun virta on
kytketty pois paaltd.

i aina liikkuva ndyténsdastdohjelma,

kun lopetat ndyton kadyttdmisen.

O Varoitus

Aktivoi aina madrdaikainen
ruudunpdivitysohjelma,
jos nestekidendytolldsi on

muuttumattomia, staattisia kohteita.

Pahat "kiinnipalamisen” tai "jalkikuvan" tai
"haamukuvan" merkit eivét havid, eikd niitd voi
korjata. Takuu ei korvaa ylla lueteltuja vaurioita.
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Kysymys 12: Minka vuoksi ndyttoni teksti ei

ole selvidd ja ndytolla on episelvid
merkkeja?

Tama LCD-ndyttd toimii parhaiten
natiiviresoluutiolla 1920x1080

@ 60 Hz. Kayta tata tarkkuutta
saadaksesi parhaan mahdollisen
kuvan.
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